
Nylon Best Bore Brush, .35 Cal / 9 mm 3-Pack

The Tipton Best Nylon Bore Brush is built for serious shooters who demand
fast, effective, and safe barrel cleaning. Extra‑stiff bristles cut through copper
fouling, stubborn carbon, and residue to significantly reduce cleaning time.
Unlike standard nylon brushes, the thick bristles resist breakdown from
aggressive scrubbing and harsh cleaning solvents, delivering long‑lasting
performance.

Designed with a non‑marring brass core, this brush is 100% safe for both rifle
and pistol barrels. Available in 14 sizes from .17 caliber to .50 caliber, the
Tipton Best Nylon Bore Brush provides superior cleaning power across a wide
range of firearms. Sold in packs of three.

Attributes

Name: Nylon Best Bore Brush, .35 Cal / 9 mm 3-Pack
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU2016870
Mfr. No.: 1257375
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 198700005552
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Sicherheitshinweise für den Nylon Best Bore
Brush, .35 Cal / 9 mm 3Pack
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Nylon Best Bore Brush, .35 Cal / 9 mm 3Pack von TIPTON. Dieser Bore
Brush wurde für ernsthafte Schützen entwickelt, die eine schnelle, effektive und sichere Reinigung ihrer Läufe
benötigen. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte den Bore Brush außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung. Verwende es nicht, wenn es
Anzeichen von Verschleiß zeigt.
Achte darauf, dass alle Reinigungsmittel und Chemikalien sicher gelagert werden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Bore Brush nur mit geeigneten Reinigungsmitteln, die für den Einsatz mit Waffen
empfohlen werden.
Vermeide übermäßigen Druck beim Reinigen, um Beschädigungen am Lauf zu verhindern.
Trage beim Reinigen der Waffe immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Reinigungsmitteln und
Rückständen zu schützen.
Halte den Bore Brush von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.
Verwende den Bore Brush nicht, wenn du alkoholisiert oder unter dem Einfluss von Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Reinigung1.
beginnst.
Reinigung:2.

Führe den Bore Brush vorsichtig in den Lauf ein.
Drehe den Brush beim Herausziehen, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Verwendung: Reinige den Bore Brush nach jeder Benutzung mit Wasser und mildem3.
Reinigungsmittel. Lass ihn vollständig trocknen, bevor du ihn lagerst.
Lagerung: Bewahre den Bore Brush an einem trockenen Ort auf, fern von Chemikalien und direkter4.
Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Bore Brush gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Wenn der Brush stark abgenutzt oder beschädigt ist, solltest du ihn nicht im regulären Müll entsorgen.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung und Informationen zu Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Es sollte eine EUbasierte Kontaktstelle für
Sicherheitsanfragen verfügbar sein.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des Nylon Best Bore Brush
zu gewährleisten und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
unterstützen.



Safety Instructions for the Tipton Best Nylon Bore
Brush, .35 Cal / 9 mm
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Best Nylon Bore Brush. This product is designed for serious shooters who
require effective and safe barrel cleaning. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the bore brush in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the bore brush before each use for any signs of wear or damage.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure that your workspace is clean and free of distractions when using the product.
Do not use the bore brush for any purpose other than intended cleaning of firearm barrels.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid aggressive scrubbing that may damage the bore brush or firearm.
Use appropriate cleaning solvents that are compatible with nylon brushes.
Wear safety goggles to protect your eyes from potential splashes of cleaning solvents.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Do not attempt to clean a firearm while it is still hot from use; allow it to cool down first.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
Gather all necessary cleaning supplies, including the Tipton Best Nylon Bore Brush and compatible
cleaning solvent.

Installation:2.

Attach the bore brush to a cleaning rod according to the manufacturer's specifications.
Ensure that the brush is securely fastened to prevent it from detaching during use.

Usage:3.

Apply a small amount of cleaning solvent to the bristles of the bore brush.
Insert the bore brush into the barrel of the firearm, ensuring it is oriented correctly.
Gently push the brush through the barrel and pull it back out. Repeat this process several times, as
needed.
After cleaning, remove the bore brush and clean it with warm water to remove any residue.

PostUsage:4.

Inspect the bore brush for any signs of wear or damage after use.
Store the bore brush in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations for waste disposal.
Do not incinerate or dispose of the bore brush in a manner that could harm the environment.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the use of the Tipton Best Nylon Bore Brush, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton
Best Nylon Bore Brush. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Nylon Best Bore Brush, .35 Cal / 9 mm. Este cepillo de limpieza de cañones es ideal para
tiradores serios que buscan una limpieza rápida, efectiva y segura. Asegúrate de seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de usar el cepillo.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
Nunca utilices el cepillo en un cañón caliente. Deja que el cañón se enfríe antes de la limpieza.
Utiliza siempre el cepillo de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar daños en el cañón.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el contacto directo con los ojos y la piel al utilizar productos de limpieza junto con el cepillo.
No utilices el cepillo con productos de limpieza que no estén recomendados por el fabricante.
Si el cepillo se rompe o se desgasta, deséchalo de inmediato y no lo utilices.
Usa guantes de protección si tienes piel sensible o si utilizas productos químicos agresivos.
Asegúrate de que el área esté bien ventilada cuando utilices productos de limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una posición segura.
Reúne todos los materiales necesarios, incluidos el cepillo y los productos de limpieza
recomendados.

Uso del Cepillo:2.

Inserta el cepillo en el cañón, asegurándote de que se ajuste correctamente.
Realiza movimientos suaves hacia adelante y hacia atrás para limpiar el cañón.
Repite el proceso hasta que el cañón esté limpio.
Limpia el cepillo después de cada uso para mantener su efectividad.

Almacenamiento:3.

Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de los niños.
Evita almacenar el cepillo en lugares húmedos o donde pueda dañarse.

Instrucciones de Eliminación
Deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No tires el cepillo en el fuego ni lo incineres.
Si el cepillo está dañado, asegúrate de que no cause lesiones al desecharlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad y más información sobre el producto, comunícate con el fabricante o consulta el
sitio web oficial. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a mano para facilitar la



asistencia.

Recuerda que la seguridad es primordial. Si observas algún producto que consideres inseguro, repórtalo a las
autoridades correspondientes y mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través
de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage en
Nylon Tipton Best Bore Brush, .35 Cal / 9 mm
Introduction
Cette guide de sécurité est conçu pour t'informer sur l'utilisation sûre et efficace de la brosse de nettoyage en
nylon Tipton Best Bore Brush, .35 Cal / 9 mm. En suivant ces instructions, tu peux assurer une utilisation
sécuritaire et prolonger la durée de vie de ton produit.

Directives de Sécurité Générales
Vérifie toujours que le produit est en bon état avant utilisation.
Utilise la brosse uniquement pour le nettoyage des canons d'armes à feu.
Garde le produit hors de portée des enfants pour éviter tout accident.
Ne laisse jamais la brosse sans surveillance pendant son utilisation.
Consulte les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter les projections.
Ne pas utiliser la brosse avec des solvants de nettoyage non recommandés.
Évite d'appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Ne pas utiliser la brosse sur des surfaces non métalliques pour éviter les rayures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée et sécurisée.
Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris la brosse, des gants et des lunettes de
protection.

Utilisation :2.

Insère la brosse dans le canon de l'arme.
Applique un solvant de nettoyage approprié sur la brosse si nécessaire.
Fais des mouvements de vaetvient pour nettoyer le canon.
Évite d'appliquer une pression excessive pour ne pas endommager le canon.
Après nettoyage, retire la brosse et nettoie le canon avec un chiffon propre.

Nettoyage de la Brosse :3.

Après utilisation, rince la brosse à l'eau chaude pour enlever les résidus.
Laisse sécher complètement avant de ranger.

Instructions d'Élimination
Dispose de la brosse usagée conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas la brosse dans des zones non désignées pour les déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de l'UE
approprié. Assuretoi de rester informé sur les rappels et les mises à jour de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité des avantages de la brosse de nettoyage en nylon
Tipton Best Bore Brush tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Nylon Best Bore
Brush, .35 Cal / 9 mm
Introduzione
Grazie per aver scelto il Nylon Best Bore Brush, .35 Cal / 9 mm. Questo prodotto è progettato per garantire una
pulizia efficace e sicura delle canne delle armi da fuoco. È importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e per evitare incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per la pulizia delle canne delle armi da fuoco.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci il prodotto se
necessario.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza guanti protettivi durante l'uso per evitare irritazioni cutanee.
Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare le canne.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.
Non utilizzare solventi aggressivi che possano danneggiare le setole del pennello.
Non lasciare mai il pennello incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali accessori o parti mobili che potrebbero ostacolare la pulizia.

Uso del Pennello:2.

Inserisci il pennello nella canna dell'arma.
Esegui movimenti lenti e controllati avanti e indietro per rimuovere i residui.
Ripeti il processo fino a quando la canna non è pulita.

Pulizia del Pennello:3.

Dopo l'uso, pulisci il pennello con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Conserva il pennello in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il pennello nell'ambiente. Se non è più utilizzabile, portalo in un centro di raccolta
autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un centro di
assistenza autorizzato.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Nylon Best Bore Brush, .35 Cal / 9 mm in modo
efficace e sicuro. Ricorda che la sicurezza deve sempre essere la tua priorità durante la pulizia delle armi da
fuoco.



Bruksanvisning for Nylon Best Bore Brush, .35 Cal
/ 9 mm
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Best Nylon Bore Brush. Denne børsten er designet for seriøse skyttere som krever
effektiv og sikker rengjøring av løpet. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og korrekt
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er lagret utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid beskyttelsesbriller og hansker når du rengjør våpen for å unngå kontakt med kjemikalier.
Unngå å bruke børsten på varme eller overopphetede løp.
Kontroller alltid at våpenet er avfyringsklart før rengjøring.
Følg alltid produsentens instruksjoner for rengjøring og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun børsten til den tiltenkte bruken, som angitt i denne bruksanvisningen.
Unngå å bruke aggressiv skrubbing, da dette kan skade børsten og løpet.
Ikke bruk børsten med rengjøringsmidler som ikke er anbefalt av produsenten.
Sørg for at børsten er fri for skader før bruk. Hvis det er tegn på slitasje, bør den ikke brukes.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er tømt og sikret før rengjøring.
Samle nødvendige verktøy og rengjøringsmidler.

Bruk av børsten:2.

Velg riktig størrelse bore børste (.35 Cal / 9 mm) for ditt våpen.
Fest børsten til en rengjøringsstang.
Påfør et passende rengjøringsmiddel på børsten.
Sett børsten inn i løpet og roter den forsiktig for å fjerne avleiringer.
Skyv børsten helt gjennom løpet og trekk den tilbake for å unngå skader.
Gjenta prosessen om nødvendig inntil løpet er rent.

Etter bruk:3.

Rengjør børsten med varmt vann og såpe for å fjerne rester av rengjøringsmiddel.
La børsten tørke helt før lagring.

Avfallsinstruksjoner
Kasser ikke produktet sammen med husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering av plast og metall.
Hvis produktet er skadet eller ubrukelig, sørg for å kaste det på en sikker måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en kvalifisert fagperson.

Viktig informasjon
Rapportere om usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform.

Takk for at du følger disse retningslinjene for å sikre trygg og effektiv bruk av din Tipton Best Nylon Bore Brush.



Instrukcja bezpieczeństwa dla Nylon Best Bore
Brush, .35 Cal / 9 mm
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Nylon Best Bore Brush, .35 Cal / 9 mm. Ta szczotka została zaprojektowana z myślą o
poważnych strzelcach, którzy oczekują szybkiego, skutecznego i bezpiecznego czyszczenia lufy. Proszę
zapoznać się z poniższymi informacjami, aby zapewnić sobie bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj szczotki wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, natychmiast przestań używać szczotki.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj szczotki na broni, która jest jeszcze naładowana lub w stanie gotowości.
Unikaj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Nie używaj szczotki z agresywnymi rozpuszczalnikami, które mogą uszkodzić włosie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie broni do czyszczenia:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Sprawdź komorę i lufę, aby upewnić się, że nie ma w nich amunicji.

Czyszczenie lufy:2.

Włóż szczotkę do lufy od strony komory.
Delikatnie przesuwaj szczotkę w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Powtarzaj proces, aż lufa będzie czysta.

Zakończenie czyszczenia:3.

Po zakończeniu czyszczenia, przetrzyj lufę czystą szmatką, aby usunąć resztki zanieczyszczeń.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.
Jeśli produkt jest uszkodzony, upewnij się, że nie stanowi zagrożenia dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w UE.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
W przypadku zauważenia niebezpiecznych produktów lub wypadków, zgłoś je odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa i życzymy udanego użytkowania Nylon Best
Bore Brush, .35 Cal / 9 mm.



Nylon Best Bore Brush Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Tipton Best Nylon Bore Brushin. Tämä tuote on suunniteltu vakaville ampujille, jotka vaativat
nopeaa, tehokasta ja turvallista piipun puhdistusta. Tässä oppaassa käsitellään tuotteen turvallista käyttöä,
erityisiä varotoimia, asennus ja käyttöohjeita sekä hävittämistä koskevia ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisten toimesta tai valvonnassa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on vaurioita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojakäsineitä puhdistusprosessin aikana, jotta vältät altistumisen kemiallisille aineille.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin tuuletettu.
Älä käytä tuotetta aggressiivisilla puhdistusaineilla, jotka voivat vahingoittaa harjaksia.
Varmista, että piippu on tyhjennetty ja jäähtynyt ennen puhdistusta.
Vältä liiallista painetta harjaa käytettäessä, jotta ei vahingoita piippua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että piippu on tyhjennetty ja jäähtynyt.
Valitse oikean kokoinen harja (.35 Cal / 9 mm) puhdistettavalle piipulle.

Käyttö:2.

Kiinnitä harja puhdistusvarteen.
Syötä harja piippuun ja liikuta sitä edestakaisin, kunnes piippu on puhdas.
Huuhtele harja puhdistusratkaisulla käytön jälkeen ja anna sen kuivua.

Puhdistus:3.

Puhdista harja säännöllisesti varmistaaksesi sen tehokkuuden.
Vältä kemiallisten aineiden käyttöä, jotka voivat vahingoittaa harjaksia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
järjestelmä saadaksesi ajankohtaisia tietoja vaarallisista tuotteista.



Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu turvalliseksi käyttää, kunhan noudatat yllä olevia ohjeita ja varotoimia. Ota aina
yhteys asiantuntijaan, jos olet epävarma tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta.



Säkerhetsinstruktioner för Nylon Best Bore
Brush, .35 Cal / 9 mm
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Best Nylon Bore Brush. Denna borste är designad för att effektivt och säkert rengöra
pipor på både gevär och pistoler. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för rengöring av vapenpipor och får endast användas för detta ändamål.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du påbörjar rengöring.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid rengöring av vapnet.
Undvik att använda borsten på skadade eller slitna pipor.
Använd inte aggressiva kemikalier eller lösningsmedel som inte är avsedda för användning med
nylonborstar.
Kontrollera borsten för slitage innan varje användning; byt ut den om bristerna är slitna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är helt oladdat.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borsten och lämpliga rengöringsmedel.

Användning:2.

Sätt in borsten i pipan och tryck försiktigt framåt.
Rör borsten fram och tillbaka för att avlägsna smuts och avlagringar.
Ta bort borsten och rengör den med ett lämpligt rengöringsmedel om det behövs.
Upprepa processen tills pipan är ren.

Rengöring och underhåll av borsten:3.

Skölj borsten i varmt vatten efter användning.
Låt borsten torka helt innan den förvaras.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Borsten kan återvinnas om det är möjligt; kontrollera med lokala återvinningsstationer.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se
till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare service.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Tipton Best
Nylon Bore Brush. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Bezpečnostní pokyny pro použití Nylon Best Bore
Brush, .35 Cal / 9 mm
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Nylon Best Bore Brush, .35 Cal / 9 mm. Tento produkt je určen pro vážné střelce,
kteří vyžadují rychlé, efektivní a bezpečné čištění hlavně. Aby bylo zajištěno bezpečné používání a maximální
výkon, prosím, přečtěte si následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze na určené účely.
Při používání výrobku dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a doporučení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při čištění hlavně noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před chemikáliemi a nečistotami.
Nepoužívejte výrobek s agresivními čisticími prostředky, které by mohly poškodit kartáč nebo hlaveň.
Vyvarujte se použití příliš velkého tlaku, abyste předešli poškození hlavně.
Po každém použití důkladně vyčistěte kartáč a uložte ho na suchém místě.
Pokud dojde k zablokování kartáče, postupujte opatrně a nezapomeňte na bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je hlaveň zbraně vyprázdněná a bezpečná.
Zkontrolujte, zda je kartáč správné velikosti pro vaši zbraň.

Použití:2.

Vložte kartáč do hlavně a jemně otáčejte, aby se bristles dostaly do kontaktu se stěnami hlavně.
Při čištění pohybujte kartáčem tam a zpět, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Po použití kartáč vyjměte a důkladně vyčistěte.

Údržba:3.

Po každém použití opláchněte kartáč vodou a nechte uschnout.
Pravidelně kontrolujte kartáč na známky opotřebení a v případě potřeby jej vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Kartáč a jeho obaly zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud je to zakázáno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání Nylon Best Bore Brush, .35 Cal / 9 mm.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si čištění vaší zbraně.
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